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~ Raadighed  af : Besiddelsen. Indenfor’ Be-

.- siddelsens Omraade veelger vi Jorden eller
" rettere sagt: vi kan kassere det, man stiller.
"~ il Raadighed for os, men vi kan-ikke neegte

 at tage Jorden derfra. Jeg. skal overfor

~.det wrede Medlem - og-‘andre  srede Med-
lemmer. neevne. ‘et - bestemt: Eksempel - i
“saa Henseende.:- Sebygaard var ¢t Stamhus,

der nu er aflost; til Sebygaard herte et

stort « Areal, ‘men’ det :var: megét . daarlig

~Jord. Vi fandt det:i og for sig ikke egnet
- til - Udstykning, ‘men vi:udtog’ den : Del

“af det,. som:Lensloven: foreskriver; - Jord-

- lovsudvalget saa paa ‘Jorden og-fandt den
.. ikke egnet til Udstykning, hvad vi fra Lens-
. -unsevnets Side ikke:havde noget med: at gore,

-men. da vii-og for sig.ikke kunde misbillige,

- at man ikke fandt den egnet, fik Besidderen-

- Lov: til -at-beholde-den. - i+ ™

© 7 Med Hensyn. til det. foreliggende Til-

fwlde, "Benzon; stiller: det sig: paafolgende

Maade.. Den Jord, der herer til Benzon,
- ery. som det - grede 10de Medlem :for - 6te

~ Kreds meget ‘godt:ved; af en .forholdsvis
. tarvelig " Beskaffenhed. .- Benzon.  herer. il
~de- Majorater, hvertil- der kun' herer :een
~ Ejendom, og Stamhuset var i Henhold til

~ Toven berettiget til at stille Jord til Raadig--
- hed andetsteds fra. ‘Det foregik da her paa
den Maade; .at der' blev.itilbudt et Areal

fra Hessel. Det wrede Medlem : var “saa

~venlig at sige, at. de 53 Tdr. Land Agerjord
- war god-Jord, ‘og. det kan: vi naturligvis
- kun veere tilfredse med. Det varlangt bedre-

- Jord, end man kunde have faaet paa Benzon.

- Kéerjorden - kritiserede: det serede 'Medlem .
_imidlertid: meget steerkt.:: Jeg: maa maaske

-7 - her minde om; at de paa Keerjorden. anferte
- Takster ‘beveeger:sig mellem: Takstklasse 8
. og Takstklagse 15, meget hoje Takstklasser
. forden Slags-Jord, og dem- maatte viina-
turligvis_ henholde -os til. " Men Lensnsevnet

- sergede - yderligere for, at-der. kom til at

~ paahvile  Besidderen af Benzon en Forplig-.
" telse til for ‘det forste at brakke det:Areal
.~ og for, det andet :at sorge for en forsvarlig
. ~Afvanding. .af - det, .og  Jordlovsudvalget

blev.-bekendt : med -de Forpligtelser, som

- Lensnavnet saaledes havde: paalagt. Stam--
" huset- Benzon. . Derfor er-der, forekommer
- det. mig,. slet ikke nogeri:Plads for.det serede

- Medlems Bebrejdelser overfor. Lensnaevnet;”
o .0g:-jeg har med-Glede konstateret,: at hiver- |
- ken_ Justitsministeriet eller. Landbrugsmini-

I ,s,vteri,(;t fh@i den: pra_t@ lse. Men{.jg‘g' Stille'r
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. Lo ne T lus e mig, - som . sagh, ved Siden “af: det srede
-~ "Udstykning.  Det er-ogsaa vor Bestreebelse:

- -at finde saadan Jord, men vi er naturligvis.

~henvist til:at tage: af den Jord, som er til

Medlem i ‘@nsket om, at der'maa komme

-en Ordning, “hvorved  disse Brug faar en
saadan Form, at der virkelig bliver Mulig-

hed for, at de Landmeend, som nu en.Gang

er blevet anbragt paa dem, kan: faa bedre "
‘Eksistensvilkaar..end - dem, ‘der stilles dem
i-Udsigt under de nuverende Forhold. -

-8, Rasmussen: Det gleeder mig, at den
‘hgjteerede Minister for: offentlige -Arbejder
har givet Tilslutning til'de Tanker, jeg frem- -
forte, og har sin: Opmerksomhed:henvendt -
paa Vanskelighederne ude paa Vestkysten. .
Jeg har for Resten aldrig tvivlet om, at den .

‘hejterede  Minister: havde :dette ‘Syn:paa . .
‘Sagen.” Men det-er joikke altid saa let foren . =

Minister - at. vere kendt: med:Forholdene, -
saaledes som:de udvikler sig; og derfor vilde

Jeg- gerne’ her - henlede - Opmeerksomheden -

‘paa et bestemt Forhold. At der med:Hensyn g
til Vedligeholdelsen af. Hafder 0. 8. v.-ikke
er noget -at paaklage, er: jeg:nu ikke ‘helt

sikker paa. Men:jeg ervis paa, at den hejt- -
-erede’ Minister vil tage disse: Forhold under -
saadan Overvejelse;:at hvis der er Mangler -
‘her;. bliver: de -afhjulpet, og saa ‘er:jeg-til-

freds paa- dette Punkst. . ..

v Jeg ;vﬂ‘.ogSa‘aJ-»gerne"oVeerrr'deﬁ;'hﬂjiii‘.—f @

erede- Landbrugsminister sige; at:det-kan .=
ikke:-andet-end :gleede mig, ‘at der er stillet .
‘en saadan Bevilling i Udsigt til de forelobige
‘Arbejder, og saa‘ier. jeg ogsaa Vvis paa, at’

Befolkningen, der-ovre er tilfreds med-:den: -
Vi Vestjyder ermnemlig af den-Beskaffenhed, -

at vi godt kan vente, og det har vi gjort;. -
men vi er ogsaa sejge, 0og vore Krav holder -
vi-fagt ved, naar de: er berettigede. . Derfor .. -
holder vi fast ved-dette, som. vi-mener er

rigtigt, og som Landbrugsministeren altsaa

‘ogsaa;: har givet: sin Tilslutning. - .~

+..# Derimod C

meerkningen - om- den tyske Kodtold. Jeg'
skal nu ikke komme dybere ind paa defte

Forhold. - Jeg- indrommer fuldstendigt, at

der: kan veere Vanskeligheder: dér. “Men vi -~

havde alligevel: teenkt: os; at' den:hgjterede '

Landbrugsminister - muligvis - havde: ‘vaeret =
saa-steerken. Mand; at hankundéhave over-
vundet disse’: Vanskeligheder: . Jeg: tvivler . .
Jikke. om,. at::Villien: i ‘dette: Stykke: er il
Stede.; " Derimod kunde jeg godt teenkt mig, =
‘at ‘man - maaske har veeret-bange for at be- .
nytte Midlerne il -at- overvinde -disse Van-
skeligheder.' Det kan jeg kun beklage, idét

vi Vestjyder i hej Grad mewrker.disse Vanskeé- -

ligheder paa -vore Indteegter; thi nu har vi
‘saa 4t sigeiikke ‘andre. Stede
I komme -af.med vort

deleyiog, end Ty

var-jeg ikke saa glad over B«éf_; S

_hvor vi-kan



